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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 771/2008
2008 m. rugpjucio 1 d.

nustatantis Europos cheminiy medZiagy agentiiros Apeliacinés komisijos struktiiros ir darbo
tvarkos taisykles

(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 206, 2008 8 2, p. 5)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 771/2008
2008 m. rugpjucio 1 d.

nustatantis Europos cheminiy medzZiagy agentiiros Apeliacinés
komisijos struktiiros ir darbo tvarkos taisykles

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantj Europos
cheminiy medziagy agentira, i$ dalies keiciantj Direktyva 1999/45/EB
bei panaikinantj Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komi-
sijos  direktyvas  91/155/EEB,  93/67/EEB,  93/105/EB  bei
2000/21/EB (1), ypa¢ i jo 93 straipsnio 4 dalj ir 132 straipsnj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 Europos cheminiy medZiagy
agentiira (toliau — Agenttra) jgaliojama priimti individualius
sprendimus dél cheminiy medziagy registracijos bei vertinimo ir
ikuriama Apeliaciné komisija, kuriai pavedama priimti spren-
dimus dél apeliaciniy skundy, susijusiy su to reglamento
91 straipsnio 1 dalyje nurodytais sprendimais.

(2)  Kadangi Reglamente (EB) Nr. 1907/2006 nustatytos tik pagrin-
dinés apeliaciniy procediry taisyklés, reikia nustatyti iSsamias
Apeliacinés komisijos darbo ir jai pateikiamy apeliaciniy skundy
nagrinéjimo tvarkos taisykles.

(3)  Siekiant uztikrinti teisiniu ir techniniu poziiiriais subalansuota
skundy vertinima, nagrinéjant kiekvieng skunda turéty dalyvauti
ir teising, ir techning kvalifikacijg turintys Apeliacinés komisijos
nariai, kaip apibrézta 2007 m. spalio 23 d. Komisijos reglamen-
te (EB) Nr. 1238/2007, nustatan¢iame FEuropos cheminiy
medziagy agentiros apeliacinés komisijos nariy kvalifikacijos
taisykles (%).

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 89 straipsnj Apeliacing
komisijg turéty sudaryti pirmininkas ir du kiti nariai, jie visi
turi pakaitinius. Svarbiausia pirmininko uzduotis — uztikrinti
Apeliacinés komisijos priimamy sprendimy kokybe ir nuose-
kluma.

() OL L 396, 2006 12 30, p. 1, pataisyta OL L 136, 2007 5 29, p. 3. Regla-
mentas su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1354/2007
(OL L 304, 2007 11 22, p. 1).

(®» OL L 280, 2007 10 24, p. 10.
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(1)

Siekiant palengvinti skundy nagrinéjima, kiekvienai bylai reikéty
paskirti prane$¢jg ir nustatyti jo uzduotis.

Kad Apeliaciné komisija veikty sklandziai ir veiksmingai, prie jos
reikéty jsteigti kanceliarija.

Dél ty paciy priezasCiy reikéty Apeliacing komisijg jgalioti nusta-
tyti savo pacios veiklos ir darbo taisykles.

Kad Apeliaciné komisija galutinius sprendimus galéty priimti per
pagrista terming, Agentiros valdancioji taryba, remdamasi
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 89 straipsnio 3 dalies antra
pastraipa, gali padidinti Apeliacinés komisijos nariy skaiciy.
Taigi Apeliacing komisijg reikéty jgalioti nustatyti byly paskirs-
tymo nariams kriterijus.

Skundas priimtinas tik tuo atveju, jei prie jo pridedamas
jrodymas, kad buvo sumokétas mokestis, kurj reikia sumokéti
bet kokio skundo atveju pagal 2008 m. balandzio 16 d. Komisijos
reglamenta (EB) Nr. 340/2008 dél Europos cheminiy medziagy
agentlirai mokétiny mokeséiy pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy
registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) (1).

Jei butina, Komisija, remdamasi taikant §j reglamenta jgyta patir-
timi, persvarsto jo nuostaty veiksmingumg bei praktinj taikyma ir
atitinkamai jas i$ dalies keicia.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka komiteto, jsteigto
pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 133 straipsnj, nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA:

1.

1 SKYRIUS

Apeliacinés komisijos darbo tvarka

1 skirsnis

Apeliaciné taryba

1 straipsnis

Sudétis

Kiekvieng apeliacinj skundg nagrinéja trys Agentiiros Apeliacinés

komisijos (toliau — Apeliaciné komisija) nariai.

(') OL L 107, 2008 4 17, p. 6.
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Bent vienas narys privalo turéti teising ir bent vienas — techning kvali-
fikacijg, kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 1238/2007.

2. Nagrin¢jant visas bylas pirmininkauja Apeliacinés komisijos
pirmininkas arba vienas i$ jo pakaitiniy.

3.  Pirmininkas uztikrina Apeliacinés komisijos priimamy sprendimy
kokybe ir nuoseklumag.

4.  Siekiant uztikrinti, kad buity iSnagrinétas pakankamas apeliaciniy
skundy skaicius, pirmininkas, pasikonsultaves su Agentiiros valdancigja
taryba, apeliacinj skundg gali skirti nagrinéti pakaitiniams arba papildo-
miems nariams. Tokiais atvejais pirmininkas gali paskirti pakaitinj
pirmininka.

la straipsnis

Draugiskas susitarimas

Laikantis tvarkos Apeliacinés komisijos pirmininkas gali pasitlyti
Salims draugiskai susitarti. Tokiu atveju, kad buty galima lengviau
pasiekti draugiSka susitarima, pirmininkas paskiria vienintelj narj. Apie
sprendimg paskirti vienintelj narj pirmininkas pranesa Salims.

Jei Salys draugiskai susitaria, bylos nagrinéjimg baigia vienintelis narys
ir draugisko susitarimo santrauka vieSai paskelbiama Agenturos inter-
neto svetainéje. Nepavykus pasiekti draugisko susitarimo per 2 méne-
sius nuo sprendimo bylai skirti vienintelj narj, byla grazinama Apelia-
cinei komisijai.

1b straipsnis
Apeliacinio skundo atsi¢émimas

Kai apeliacinis skundas atsiimamas, pirmininkas uzbaigia bylos nagri-
néjima.

2 straipsnis

Nariy paSalinimas

Jeigu taikoma Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 90 straipsnio 7 dalyje
nustatyta tvarka, prie§ priimant sprendimg atitinkamas Apeliacinés
komisijos narys raginamas pateikti savo pastabas dél visy prieStaravimy,
pareiksty pagal to reglamento 90 straipsnio 6 dalj, priezasciy.

Byla sustabdoma iki to laiko, kol bus priimtas sprendimas pagal to
reglamento 90 straipsnio 7 dalj.
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3 straipsnis

Nariy keitimas

1. Jeigu pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 90 straipsnio 7 dalj
Apeliaciné komisija priima sprendimg neleisti tam tikram nariui daly-
vauti byloje, tas narys pakei¢iamas pakaitiniu nariu.

2. Jeigu Apeliacinés komisijos narys negali dalyvauti byloje dél to,
kad eina atostogy, serga, turi kity neiSvengiamy jsipareigojimy arba dél
kokiy nors kity priezasCiy, pirmininkas, to nario praSymu, gali jj pakeisti
pakaitiniu nariu. Pakaitinio nario skyrimo kriterijai nustatomi laikantis
27 straipsnio 3 dalyje nustatytos tvarkos.

Jeigu narys negali pateikti praSymo ji pakeisti, pirmininkas gali jj
pakeisti savo paties iniciatyva.

Primininkas nario praSyma ji pakeisti gali atmesti tik pagrjstu
sprendimu.

Jeigu pirmininkas negali dalyvauti byloje, jis skiria savo pakaitinj. Jeigu
pirmininkas to padaryti negali, pirmininko pakaitinj skiria kitas apelia-
cinj skundg nagrinéjantis narys, kurio darbo Apeliacinéje komisijoje
stazas yra ilgesnis, arba, jeigu kity nariy stazas yra toks pats, — vyresnis
pagal amziy narys.

3. Jeigu narys pakeiCiamas prie§ posédj, byla nesustabdoma, o nario
pakeitimas neturi jtakos jokiems jau atliktiems procesiniams veiksmams.

Jeigu narys pakeiiamas po posédzio, posédis rengiamas dar karta,
i$skyrus atvejus, kai Salys, pakaitinis narys ir kiti du apeliacinj skunda
nagrin¢jantys nariai susitaria kitaip.

4.  Pakeitus narj, jo pakaitinis privalo laikytis visy iki pakeitimo
priimty tarpiniy sprendimy.

5. Jeigu narys byloje dalyvauti nebegali po to, kai Apeliaciné komi-
sija priima galutinj sprendima, tai netrukdo Apeliacinei komisijai atlikti
likusiy procesiniy veiksmy.

Jeigu pirmininkas negali pasiraSyti sprendimo arba atlikti likusiy proce-
siniy veiksmy, Siuos veiksmus pirmininko vardu atlieka tas apeliacinj
skundg nagrinéjantis narys, kurio darbo Apeliacinéje komisijoje stazas
yra ilgesnis, arba, jeigu kity nariy stazas yra toks pats, — vyresnis pagal
amziy narys.
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4 straipsnis
Praneséjas
1.  Pirmininkas vieng i§ apeliacinj skundg nagrinéjanciy nariy skiria

bylos praneséju arba §ig funkcijg atlicka pats, atsizvelgdamas j poreikj
uztikrinti subalansuotg darbo paskirstyma visiems nariams.

2. Prane$¢jas atlieka pirminj apeliacinio skundo nagrinéjima.

3. Prane$¢jui pasitlius, Apeliaciné komisija gali pasirinkti bet kurias
i§ 15 straipsnyje nustatyty procediiriniy priemoniy.

Igyvendinti Sias priemones gali biiti pavesta praneséjui.

4.  Praneséjas rengia sprendimo projekta.

2 skirsnis

Kanceliarija

5 straipsnis

Kanceliarija ir kancleris

1.  Prie Agentiiros jsteigiama kanceliarija, kuri priskiriama Apeliacinei
komisijai. Kanceliarijai vadovauja pagal 5 dalj kancleriu paskirtas
asmuo.

2. Kanceliarijos uzduotis — priimti, perduoti ir saugoti dokumentus,
taip pat vykdyti kitas Siame reglamente numatytas uzduotis.

3.  Kanceliarijoje tvarkomas skundy registras, kuriame registruojami
duomenys apie visus apeliacinius skundus ir susijusius dokumentus.

4.  Kanceliarijos darbuotojai, jskaitant kanclerj, nedalyvauja jokiuose
Agentliros procesiniuose veiksmuose, susijusiuose su sprendimais, dél
kuriy gali buti teikiami apeliaciniai skundai pagal Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 91 straipsnio 1 dalj arba pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 528/2012 (') 77 straipsnio 1 dalj.

5. Pirmininko paskirtas kancleris padeda Apeliacinei komisijai
vykdyti savo uzduotis.

Pirmininkui suteikiami valdymo ir organizaciniy jgaliojimai duoti kanc-
leriui nurodymus dél reikaly, susijusiy su Apeliacinés komisijos
uzduociy vykdymu.

(") 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo (OL
L 167, 2012 6 27, p. 1).
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6.  Kancleris tikrina, ar laikomasi skundams teikti nustatyty terminy ir
kity formaliy reikalavimy.

7. Bendrieji nurodymai kancleriui tvirtinami 27 straipsnio 3 dalyje
nustatyta tvarka.

Il SKYRIUS

Procediira

6 straipsnis

Apeliacinis skundas

1. Apeliaciniame skunde nurodoma:

a) skundo pateikéjo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas;

b

~

jeigu skundo pateikéjas paskyré atstova, atstovo vardas, pavardé
(pavadinimas) ir adresas;

c¢) adresas, kuriuo turi buiti siun¢iami pranesimai, jei skiriasi nuo a ir b
punktuose nurodyty adresy;

d

N7

nuoroda j gin¢ijamg sprendimg ir skundo pateikéjo reikalavimai;

e) teisiniai motyvai, faktiniai ir teisiniai argumentai, kuriais grindZiami
reikalavimai;

f) jei tinkama, pateikti jrodymai ir faktai, kuriems pagrjsti pateikiami
tie jrodymai;

g) jei tinkama, nurodoma, kurig apeliaciniame skunde pateiktg informa-
cija reikéty laikyti konfidencialia ir kodél;

h) nurodymas, ar skundo pateikéjas sutinka, kad praneSimai jam arba,
kai tinkama, jo atstovui buty siunciami telefaksu, e. paStu arba
kitomis techninémis rySio priemonémis.

2. Prie apeliacinio skundo pridedamas jrodymas, kad sumokétas
mokestis pagal Reglamento (EB) Nr. 340/2008 10 straipsnj arba, jei
taikoma, pagal Komisijos jgyvendinimo  reglamento  (ES)
Nr. 564/2013 (') 4 straipsnj.

(") 2013 m. birzelio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 564/2013 dél Europos cheminiy medziagy agentiirai mokeétiny mokesciy
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 528/2012 dél
biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo (OL L 167, 2013 6 19,

p. 17).
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3. Jeigu apeliacinis skundas neatitinka 1 dalies a—d punktuose ir 2
dalyje nustatyty reikalavimy, kancleris nustato pagrista terming, per kurj
skundo pateikéjas turi tuos reikalavimus jvykdyti. Tokj terming kanc-
leris gali nustatyti tik vieng kartg.

Tuo laikotarpiu Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 93 straipsnio 1 ir 2
dalyse nustatytas terminas neskaiciuojamas.

4. Jeigu nustatoma netikslumy, dél kuriy skundas gali buti
nepriimtas, kancleris nedelsdamas nusiun¢ia pirmininkui pagrjstg
nuomong.

Kai kancleris nustato 3 dalyje nurodyta terming, jis minéta nuomong
nusiuncia pasibaigus tam terminui, jei tie netikslumai néra iStaisyti.

5. Kancleris nedelsdamas nusiuncia apeliacinj skundg Agentirai.

Kai skundo pateikéjas néra ginéijamo sprendimo adresatas, kancleris
praneSa pastarajam apie pateikta apeliacinj skunda dél tokio sprendimo.

6.  Agentliros svetainéje skelbiamas praneSimas, kuriame nurodoma
apeliacinio skundo, dél kurio pradéti procesiniai veiksmai, registracijos
data, Saliy vardai, pavardés (pavadinimai) ir adresai, bylos dalykas,
skundo pateikéjo reikalavimai ir pateikiama teisiniy motyvy ir pagrin-
diniy pagrindziamyjy argumenty santrauka.

Nedarant poveikio pirmai pastraipai, pirmininkas sprendzia, ar skundo
pateikéjo pagal 1 dalies g punkta nurodyta informacija turi biti laikoma
konfidencialia, ir uztikrina, kad pranesSime nebiity paskelbta jokia konfi-
dencialia laikoma informacija. PraneSimo skelbimo nurodymai patvirti-
nami laikantis 27 straipsnio 3 dalyje nustatytos tvarkos.

7 straipsnis

Gynyba

1.  Agentira pateikia atsiliepimag | apeliacinj skunda per du ménesius
po to, kai pateikiamas apeliacinis skundas.

Agentiirai pateikus pagrista pra8yma, pirmininkas iSimtinémis aplinky-
bémis gali minétg terming pratesti.

2. Atsiliepime i apeliacinj skundg nurodoma:

a) jeigu Agentura paskyré atstova, atstovo vardas, pavardé (pavadi-
nimas) ir adresas;
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b) teisiniai motyvai, faktiniai ir teisiniai argumentai, kuriais grindziami
reikalavimai;

¢) jei tinkama, pateikti jrodymai ir faktai, kuriems pagrjsti pateikiami
tie jrodymai;

d) jei tinkama, nurodoma, kurig atsiliepime ] apeliacinj skundg pateikta
informacija reikeéty laikyti konfidencialia ir kodél;

e) nurodymas, ar Agentiira sutinka, kad praneSimai jai arba, kai
tinkama, jos atstovui biity siunciami telefaksu, el. pastu arba kitomis
techninémis ry$io priemonémis.

3. Jeigu Agentira nepateikia atsiliepimo j apeliacinj skundg po to,
kai nustatyta tvarka to pareikalaujama, byla nagrin¢jama be atsiliepimo j
apeliacinj skunda.

8 straipsnis

Istojimas j byla

1. Bet kuris asmuo, suinteresuotas Apeliacinei komisijai pateiktos
bylos baigtimi, gali jstoti | Apeliacinéje komisijoje nagrin¢jamg byla.

Nukrypstant nuo pirmos dalies, bylose, susijusiose su Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 VI antrastinés dalies 2 skyriumi, valstybé naré, kurios
kompetentinga institucija atliko cheminés medziagos jvertinimg, gali
istoti | byla nereikalaujant pagristi jos suinteresuotumo bylos baigtimi.

2. Prasymas dél aplinkybiy, suteikianCiy teis¢ jstoti j byla, patei-
kiamas per tris savaites nuo 6 straipsnio 6 dalyje nurodyto praneSimo
paskelbimo.

3. ] bylg jstoti galima tik vienos i§ Saliy reikalavimams ar jy daliai
palaikyti arba prieStarauti.

Istojimu j byla nesuteikiamos tokios pacios procesinés teises, kurios
suteikiamos Salims; pagrindinio proceso atzvilgiu jstojimas j bylg yra
papildomas. Istojimas j byla netenka prasmés, kai byla iSbraukiama i§
Apeliacinés komisijos registro Saliai atsisakius ieSkinio ar draugiSkai
susitarus su kita Salimi arba apeliacinj skunda pripazinus nepriimtinu.

Istoje j byla asmenys pripazjsta tokia byla, kokia ji buvo jy jstojimo
metu.

4.  PraSyme jstoti | bylg nurodoma:

a) bylos apraSymas;

b) Saliy vardai, pavardés (pavadinimai);
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¢) istojancio | byla asmens vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas;

d) jeigu jstojantis j byla asmuo pagal 9 straipsnj paskyré atstova,
atstovo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas;

e) adresas, kuriuo turi biiti siun¢iami pranesimai, jei skiriasi nuo c¢ ir d
punktuose nurodyty adresy;

f) vienos arba daugiau Saliy reikalavimai, kuriems paremti prasoma
leisti jstoti j byla;

g) pareiskimas dél aplinkybiy, suteikianciy teis¢ istoti | byla;

h) nurodoma, ar jstojantis | bylag asmuo sutinka, kad pranesimai jam
arba, kai tinkama, jo atstovui biity siunciami telefaksu, e. pastu arba
kitomis techninémis rySio priemonémis.

Siekiant gauti pastaby, kurias, prie§ Apeliacinei komisijai priimant
sprendimg dél prasymo, Salys galbiit norés pareiksti dél Sio praSymo,
praSymas jstoti i byla jteikiamas Salims.

5. Kai Apeliaciné komisija nusprendzia leisti jstoti | byla, jstojes |
bylag asmuo gauna visy Salims jteikty procesiniy dokumenty, kuriuos
Salys pateiké Apeliacinei komisijai, kopijas. Daiktiniai jrodymai arba
konfidencialiis duomenys neperduodami.

6. Apeliaciné komisija sprendzia, priimti ar atmesti praSyma jstoti |
byla.

Kai Apeliaciné komisija patenkina praSyma jstoti i byla, pirmininkas
nustato terming, per kurj jstojes | byla asmuo turi pateikti jstojimo ]
byla paaiskinima.

Istojimo |} bylg paaisSkinime nurodoma:

a) jstojancio j byla asmens reikalavimai, kuriais jis remia vienos i$ Saliy
pateiktus reikalavimus ar jy dalj, arba kuriais jis tiems reikalavimams
priestarauja;

b) teisiniai motyvai, faktiniai ir teisiniai argumentai, kuriais grindziami
reikalavimai;

¢) jei tinkama, pateikti patvirtinamieji jrodymai,

d) jei tinkama, nurodoma, kurig praSyme jstoti j bylg pateiktg informa-
cijg reikéty laikyti konfidencialia ir kodél;
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Pateikus jstojimo j bylg paaiskinimg, pirmininkas gali nustatyti terming,
per kurj Salys gali atsakyti | §j paaiskinima.

7. 1 byla jstojantys asmenys patys apmoka savo iSlaidas.

9 straipsnis
Atstovavimas

Jei Salis ar jstojantis j byla asmuo paskyré atstova, tas atstovas pateikia
atstovaujamos Salies arba | byla jstojanCio asmens iSduotg jgaliojima.

10 straipsnis

Procesiniy dokumentuy pateikimas

1. Visi pareiskimai pasiraSomi, juose nurodoma jy data.

2. SkaiCiuojant terminus, dokumentas laikomas pateiktu tada, kai ji
gauna kanceliarija.

3. Salis arba j bylg jstojes asmuo dokumentus j kanceliarijg pateikia
asmeniSkai arba atsiuncia paStu. Taciau Apeliaciné komisija gali leisti
Saliai arba | byla jstojusiam asmeniui dokumentus teikti telefaksu, el.
pastu arba bet kokiomis kitomis techninémis rySio priemonémis.

Taisyklés, kuriomis reglamentuojamas techniniy rysio priemoniy naudo-
jimas, jskaitant elektroninio paraso naudojimg, priimamos 27 straipsnio
3 dalyje nustatyta tvarka.

11 straipsnis

Skundo priimtinumas

1. Skundas pripazjstamas nepriimtinu dél iy priezasCiy:

a) apeliacinis skundas neatitinka §io reglamento 6 straipsnio 1 dalies
a—d punktuose ir 2 dalyje bei 9 straipsnyje nustatyty reikalavimy;

b) apeliacinio skundo pateikéjas nesilaiké Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 92 straipsnio 2 dalyje nustatyto skundo pateikimo
termino;

¢) apeliacinis  skundas pateiktas dél sprendimo, nenurodyto
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 91 straipsnio 1 dalyje arba
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 77 straipsnio 1 dalyje;
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d) skundas pateiktas del sprendimo, kuris skirtas ne skundo pateikéjui,
be to, skundo pateikéjas negali jrodyti, kad sprendimas yra tiesiogiai
ir konkre¢iai su juo susijes, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 92 straipsnio 1 dalyje.

2. Jeigu pirmininkas nepriima sprendimo dél skundo priimtinumo per
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 93 straipsnio 2 dalyje nustatyta
terming, skundas perduodamas Apeliacinei komisijai, kad $i iSnagrinéty
jo motyvus ir priimtinumg. Sprendimas dél skundo priimtinumo yra
galutinio sprendimo dalis.

12 straipsnis
Skundy nagrinéjimas
1. Pirma kartg pasikeitus raSytiniais pareiSkimais, papildomy jrodymy

pateikti negalima, iSskyrus atvejus, kai Apeliaciné komisija nusprendzia,
kad pateikti jrodymus delsta pagrijstai.

2.  Pirmg kartg pasikeitus raSytiniais pareiSkimas, naujy teisiniy
motyvy pateikti negalima, iSskyrus atvejus, kai Apeliaciné komisija
nusprendzia, kad tie motyvai grindziami naujomis teisinémis arba fakti-
némis aplinkybémis, kurios tapo zinomos vykstant bylos nagrinéjimui.

3.  Kai tinkama, Apeliaciné komisija praso bylos Salis pateikti
pastabas dél Apeliacinés komisijos prane$imy arba kitos Salies ar j
byla jstojusiy asmeny pareiskimy.

Apeliaciné komisija nustato pagrjsta terming pastaboms pateikti.

4. Apeliaciné komisija praneSa Salims apie rasytinés proceso dalies
pabaiga.

13 straipsnis
PosédZiai
1. Apeliaciné komisija rengia posédj, jei mano, kad tai biitina, arba

jei to praso kuri nors Salis.

Prasymas pateikiamas per dvi savaites nuo tada, kai Saliai praneSama
apie raSytinés proceso dalies pabaigg. Sj terming pirmininkas gali
pratesti.

2. Saukimus atvykti j posédj $alims perduoda kanceliarija.

3. Jeigu tinkamai | posédj pakviesta Salis neatvyksta, procesas gali
bty tgsiamas be tos Salies.
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4.  Apeliacinés komisijos posédziai yra vie$i, iSskyrus atvejus, kai
Apeliaciné komisija dél tinkamai pagrjsty priezasCiy savo iniciatyva
arba Salies praSymu nusprendzia kitaip.

5.  Posédi pradeda, jam vadovauja ir tinkamg jo eigg uZtikrina
pirmininkas.

Pirmininkas ir kiti nariai gali uzduoti klausimus Salims arba jy
atstovams.

6. Kancleris jpareigojamas rengti kiekvieno posédzio protokols.

Protokolas, kurj pasiraso pirmininkas ir sekretorius, yra oficialus
dokumentas.

Dar nepasirasytas protokolas pateikiamas liudytojams ar ekspertams
patikrinti, ar teisingas su jy duotais parodymais susijusiy protokolo
daliy turinys, ir jj patvirtinti.

7.  Posédis gali buti rengiamas kaip vaizdo konferencija arba naudo-
jant kitas komunikacines technologijas, jei yra tam bitinos techninés
priemonés.

14 straipsnis

Kalby vartojimas

1.  Bylos kalba — tai kalba, kuria buvo pateiktas apeliacinis skundas.

Jei apeliacinio skundo pateikéjas skundziasi jam skirtu sprendimu,
apeliacinis skundas pateikiamas to sprendimo kalba arba viena i$ oficia-
liyjy Bendrijos kalby, vartoty paraiskose, kuriomis remiantis priimtas
sprendimas, taip pat visuose dokumentuose, pateiktuose pagal
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 10 straipsnio a punkto i papunkt;.

2. Bylos kalba vartojama raSytiniame ir Zzodiniame procese, ja
rengiami Apeliacinés komisijos protokolai ir sprendimai.

Kartu su visais kita kalba parengtais pagrindziamaisiais dokumentais
pateikiamas jy vertimas | bylos kalbg.

Jeigu dokumentai yra ilgi, galima pateikti jy iSraSy vertimus. Taliau
Apeliaciné komisija savo iniciatyva arba Salies praSymu gali bet kada
pareikalauti i§samesnio arba viso dokumento vertimo.

3. Salies prasymu Apeliaciné komisija gali, isklausiusi kita $alj, leisti
vietoje bylos kalbos vartoti kita oficialia Bendrijos kalbg visiems proce-
siniams veiksmams arba jy daliai atlikti.
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4. 1 bylg jstojusio asmens praSymu, Apeliaciné¢ komisija gali, iSklau-
siusi kitas $alis, leisti j byla jstojusiam asmeniui vietoje bylos kalbos
vartoti kitg oficialig Bendrijos kalba.

5. Jeigu liudytojas arba ekspertas pareiSkia negalintis tinkamai bend-
rauti bylos kalba, Apeliaciné komisija gali jam leisti vartoti kitag Bend-
rijos kalbg.

6. Jeigu Apeliaciné komisija leidzia vartoti ne bylos kalba, kancelia-
rija pasiripina vertimu rastu arba zodZiu.

15 straipsnis

Procediirinés priemonés
1.  Apeliaciné komisija bet kuriuo bylos nagrinéjimo metu gali nusta-
tyti, kad biitina imtis procediiriniy priemoniy.

2. Procediirinémis priemonémis pirmiausia siekiama:

a) uztikrinti veiksminga procesiniy veiksmy atlikimg ir palengvinti
jrodymy rinkima;

b) nustatyti klausimus, dél kuriy Salys privalo pateikti papildomy argu-
menty;

c¢) patikslinti Saliy reikalavimus, teisinius motyvus, argumentus ir klau-
simus, dél kuriy nesutariama;

d) lengviau pasiekti draugiska susitarimg tarp Saliy.

3. Konkreciai, procediirinés priemonés gali buti Sios:

a) klausimy Salims pateikimas;

b) pasitlymas Salims pateikti pareiSkimus rastu ar pasisakyti zodziu dél
tam tikry bylos aspekty;

c) prasymas, kad Salys arba tretieji asmenys pateikty informacija;

d) praSymas pateikti su byla susijusius dokumentus;

e) Saliy arba jy atstovy kvietimas dalyvauti posédziuose;

f) démesio atkreipimas j dalykus, kurie, kaip manoma, yra itin reiks-
mingi, arba ] tai, kad tam tikri klausimai nebéra ginéytini;
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g) teikimas pastaby, kurios gali padéti sutelkti démesj j svarbiausius
dalykus byloje.

16 straipsnis

Irodymai

1. Nagrinédama byla, Apeliaciné komisija gali rinkti jrodymus Siomis
priemonémis:

a) prasyti pateikti informacija;

b) priimti dokumentus ir daiktus;

c) isklausyti salis arba liudytojus;

d) gauti eksperty iSvadas.

I$samios jrodymy rinkimo taisyklés nustatomos laikantis 27 straipsnio 3
dalyje nustatytos tvarkos.

2. Jeigu Apeliaciné komisija mano, kad Salis, liudytojas ar ekspertas
turi pateikti jrodymus zodziu, ji kviedia ta asmenj atvykti.

3. Jeigu Apeliacin¢ komisija kvieCia atvykti liudytoja ar eksperty,
apie tai praneSama Salims. Salys turi teis¢ dalyvauti ir tam liudytojui
ar ekspertui uzduoti klausimus.

Salys gali pareiksti prieftaraujandios tam tikro eksperto ar liudytojo
kvietimui dél nepakankamos jo kompetencijos su skundu susijusiais
klausimais. Jeigu tokie prieStaravimai pareiSkiami, klausima sprendzia
Apeliaciné komisija.

4.  Pries pateikdamas parodymus, kiekvienas ekspertas ar liudytojas
nurodo, ar neturi su byla susijusiy asmeniniy interesy arba ar anksciau
néra atstovaves vienai i§ Saliy, arba ar dalyvavo rengiant skundziama
sprendima.

Jeigu ekspertas ar liudytojas pats tokio pareiSkimo nepateikia, Salys gali
prasyti, kad Apeliaciné komisija atkreipty j tai démes;j.

5. Priestaravimai dél tam tikro liudytojo ar eksperto pateikiami per
dvi savaites nuo tada, kai Salims praneSama apie liudytojo kvietimg ar
eksperto skyrimg. Salis savo priestaravima pagrindzia ir pateikia tam
bitinus jrodymus.

6. Kiekvieno liudytojo ar eksperto parodymai jraSomi protokole.
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17 straipsnis
Irodymy rinkimo islaidos
1.  Apeliacinés komisijos pakviesti ir jos posédyje dalyvaujantys

liudytojai ir ekspertai turi teis¢ j tinkamg kelionés ir gyvenimo islaidy
kompensavima.

Be to, Apeliacinés komisijos pakviesti ir jos posédyje dalyvaujantys
liudytojai turi teis¢ gauti tinkamag kompensacija uz prarastas pajamas.

Ekspertai, kurie néra Agentlros darbuotojai, turi teise gauti atlygj uz
savo darba.

2. Liudytojams mokama tada, kai jie pateikia parodymus, ekspertams
— kai atlicka jiems pavestas uzduotis. Taciau gali biiti mokamas ir
avansas.

3.  Agentiros valdancioji taryba nustato mokétiny sumy ir avanso
skai¢iavimo taisykles.

4.  Laikantis 27 straipsnio 3 dalyje nustatytos tvarkos ir susitarus su
valdancigja taryba, priimamos i$samios taisyklés, kuriomis reglamentuo-
jamas:

a) su jrodymy rinkimu susijusiy islaidy apmokéjimas;

b) liudytojy ir eksperty islaidoms atlyginti skirty iSmoky, kompensacijy
ir atlygio mokéjimo tvarka.

5. Priimant 3 ir 4 dalyse nurodytas taisykles tinkamai atsizvelgiama i
kitose Bendrijos teisés srityse nustatytas panasSias taisykles.

17a straipsnis

ISlaidos

Salys pac¢ios apmoka savo islaidas.

18 straipsnis

Kompetencija

Jeigu pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 93 straipsnio 3 dalj Apelia-
ciné komisija perduoda bylg Agentiiros kompetentingai jstaigai, pasta-
roji remiasi Apeliacinés komisijos sprendimo motyvais, iSskyrus atvejus,
kai pasikeiéia aplinkybés.
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19 straipsnis

Pasitarimai

1. Pasitarime dél skundo dalyvauja tik Apeliacinés komisijos nariai,
kurie nagrinéja apeliacinj skundg. Tariamasi slaptai.

2.  Pasitarime kiekvienas narys iS$sako savo nuomong ir jg pagrindzia.

Praneséjo nuomon¢ isklausoma pirmiausiai, pirmininko, jeigu pranesé¢jas
néra pirmininkas, — paskiausiai.

20 straipsnis

Balsavimas

Jei reikia balsuoti, balsuojama 19 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje
nustatytu eiliSkumu. Taciau jeigu pirmininkas yra ir praneséjas, jis
balsuoja paskutinis.

Sprendimai priimami balsy dauguma.

Susilaikyti negalima.

21 straipsnis

Sprendimai

1.  Sprendime nurodoma:

a) kad sprendimg priémé Apeliaciné komisija;

b) sprendimo priémimo data;

¢) byloje dalyvavusiy Apeliacinés komisijos nariy vardai ir pavardés;

d) skundo Saliy ir j byla jstojusiy asmeny vardai, pavardés (pavadi-
nimai) ir jy atstovai byloje;

e) Saliy reikalavimai;

f) fakty santrauka;

g) sprendimo motyvai;

h) apeliacinés komisijos nutartis, jskaitant, kai tinkama, sprendima dél
jrodymy rinkimo islaidy apmokéjimo ir mokes¢iy graZinimo pagal
Reglamento (EB) Nr. 340/2008 10 straipsnio 4 dalj arba Jgyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 564/2013 4 straipsnio 4 dalj.
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2. Sprendima pasiraSo pirmininkas ir kancleris. ParaSas gali buti
elektroninis.

Sprendimo originalas saugomas kanceliarijoje.
3. Salims apie sprendimg pranesama 22 straipsnyje nustatyta tvarka.

4.  Prie sprendimo pridedamas praneSimas, kad jis gali biti skun-
dziamas pagal Sutarties 230 straipsnj arba Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 94 straipsnio 1 dalj, taip pat nurodomas terminas tokiems
veiksmams pradéti.

Jeigu §i informacija nepateikiama, sprendimas dél to nelaikomas nega-
liojanciu.

5. Apeliacinés komisijos galutinis sprendimas reikiama forma skel-
biamas visas, iSskyrus atvejus, kai pirmininkas, pagristu Salies prasymu,
nusprendzia kitaip.

6.  Pirmininkas sprendzia, ar skundo pateikéjo nurodyta informacija
pagal 6 straipsnio 1 dalies g punkta, Agentiiros — pagal 7 straipsnio 2
dalies d punktg arba jstojusio j byla asmens — pagal 8 straipsnio 6 dalies
d punktg turi buti laikoma konfidencialia. Pirmininkas uztikrina, kad bet
kokia konfidencialia laikoma informacija nebiity skelbiama galutiniame
sprendime.

22 straipsnis

Dokumenty jteikimas

Kancleris uZztikrina, kad Apeliacinés komisijos sprendimai ir praneSimai
biity jteikti Salims ir | bylg jstojusiems asmenims.

Dokumentai jteikiami vienu i$ Siy budy:
1) registruotu pasStu su gavimo patvirtinimu;
2) asmeniSkai jteikiant dokumentg su jteikimo patvirtinimu;

3) bet kuriomis kitomis techninémis rySio priemonémis, kurias turi
Apeliaciné komisija ir kurias naudoti Siam tikslui sutiko $alis arba
jos atstovas.

23 straipsnis

Terminai

1.  Kiekvienas su apeliacinémis bylomis susij¢s terminas, nustatytas
Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 arba $iuo reglamentu, skaiiuojamas
remiantis Sio straipsnio 2—6 dalimis.

2. Jeigu dienomis, savaitémis, ménesiais ar metais nurodytas terminas
turi biiti skaiiuojamas nuo jvykio arba veiksmo pradzios dienos, ta
diena nustatant terming neskai¢iuojama.
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3. Savaitémis, ménesiais ar metais nurodytas terminas baigiasi pasi-
baigus paskutinés savaités, ménesio ar mety dienai, kuri yra ta pati
savaités ar ménesio diena, kurig jvyko jvykis ar veiksmas, nuo kurio
tas terminas turi biti skai¢iuojamas.

Jei ménesiais ar metais nurodyto termino paskutinj ménesj néra dienos,
kurig tas terminas turéty baigtis, jis baigiasi pasibaigus paskutinei to
ménesio dienai.

4. Jeigu terminas nurodomas ménesiais ir dienomis, pirmiausia jis
skai¢iuojamas meénesiais, tada — dienomis.

5. SkaiCiuojant terminus, jtraukiamos oficialios Agenttros nedarbo
dienos, SesStadieniai ir sekmadieniai.

6. Jeigu terminas baigiasi SeStadienj, sekmadienj arba oficialia Agen-
tiros nedarbo diena, jis pratgsiamas iki pirmos kitos darbo dienos
pabaigos.

24 straipsnis
Termino pratesimas ir praleidimas

1. Kiekvieng pagal §j reglamenta nustatyta terming gali pratesti jj
nustates asmuo.

2. Termino praleidimas nepazeidzia jokiy Salies teisiy, jeigu ta Salis
Apeliacinei komisijai jrodo, kad termino nesilaiké dél nenumatyty aplin-
kybiy arba force majeure.

25 straipsnis
Bylos sustabdymas

Isklausiusi Salis, Apeliaciné komisija Salies praSymu arba savo inicia-
tyva gali byla sustabdyti.

Jeigu kuri nors i§ Saliy sustabdymui nepritaria, tas sprendimas
priimamas pagristu sprendimu.

26 straipsnis

Klaidy iStaisymas

Isklausiusi $alis, Apeliaciné komisija gali savo iniciatyva arba Salies
prasymu, pateiktu per vieng ménesj po prane§imo apie sprendimg jtei-
kimo, iStaisyti sprendime padarytas kanceliarines ir skai¢iavimo klaidas
ir akivaizdzius netikslumus.
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1l SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

27 straipsnis

Jgyvendinimo priemonés

1.  Papildomos procedirinio pobiidzio taisyklés veiksmingam skundy
nagrinéjimui uztikrinti ir Apeliacinés komisijos darbo organizavimo
taisykles, jskaitant byly skyrimo nariams taisykles, gali biiti priimtos
laikantis 3 dalyje nustatytos tvarkos.

2. Praktiniai nurodymai Salims ir | byla jstojusiems asmenims bei
instrukcijos, kaip pasirengti Apeliacinés komisijos posédziams ir juos
vesti bei kaip pateikti ir pristatyti raSytinius pareiSkimus ar pastabas, gali
buti priimtos laikantis 3 dalyje nustatytos tvarkos.

3.  Pirmininkas ir kiti du nariai, paskirti remiantis Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 89 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa, Siame reglamente
numatytas taisykles ir priemones tvirtina balsy dauguma.

28 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ig dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.



